
Kúpna zmluva č.

Kúpna zmluva
č'. z l BT s I oLE I L52 l 2oĹ3

uzatvorenó podľa 5 409 a nasl. zókona č' 513/1991 Zb' obchodný zókonnĺk v znení neskorších predpisov

medzi nasledovnými strdndmi

Kupujúci:
obchodné meno:
Právna forma:
Sídlo:
Korešpondenčná adresa
štatutárny orgán

Bankové spojenie:
Číslo účtu:
lČo:
lč opH:
Zapísaná:
(d'alej len,, Kupujúci")

Predávajúci:
Názov:
Sídlo:
lčo:
lČ opH:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Zapísaná:

Letisko M.R. štefánika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
akciová spoločnosť
Letisko M.R. štefánika, 823 11 Bratislava ll
Letisko M.R' Štefánika, P.o.BoX 160,823 ].1 Bratislava 2.]'6
predstavenstvo konajúce prostred níctvom :
lng' lvan Trhlík - predseda predstavenstva a generálny riaditeľ
lng. Richard Pokorný -člen predstavenstva a výkonný riadĺteľ
pre rozvoj a správu majetku
VÚB Bratĺslava - mesto
r824s737s4/O20O
35 884 916
sKzozL812683
okresný súd Bratislava l, oddĺel: Sa Vložka číslo:3327/B

a

PYROKOMPLET s.r.o.,
925 9I Kráľová nad Váhom č.24
3628L280
sK2022 733729
ČsoB, a.s.
4003297307/7sOO
v obchodnom registri okresného súdu Trnava, oddiel: Sro,
Vložka číslo: L81-52/T

(d'alej len,, Predávajúci")

Preambula

L,T, Zmluvné strany sa rozhodli v súlade s obsahom ich predchádzajúcich rokovaní, berúc do úvahy ich
spoločné ciele a záujmy, realizujúc ich obojstranne dohodnuté podmienky, že uzatvárajú túto
Zm l uvu č'. z/ BT s / oLE / I52 / 2oL3 ( d'a l ej l e n,,Zm l uva").

1.2. Zmluvné strany zároveň vyhlasujú, že sa dohodli v zmysle zásad zmluvnej slobody a zmluvnej
voľnosti, rovnakého postavenia Zmluvných strán na tejto Zmluve a jej obsahu.

1.3. obĺdve Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že im nie sú známe žĺadne prekážky, ktoré by bránili
uzavretiu tejto Zmluvy.
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Kúpna zmluva č.

2.1..

3.1.

lt.

Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Predávajúceho dodať Kupujúcemu:

(i) Zimná čĺapka s nápisom,,HAslČ" v počte kusov 8,

(ii) Pracovná unĺforma UBo s nápĺsom,,HAslč" v počte kusov 8,

(iii) Pracovné tričko šedé v počte kusov 8,

(iv) Sveter hasičský modný v počte kusov 8,

(v) Šál vlnený modný v počte kusov 8,

(vi) Zdravotná pláštenka červená v počte kusov 8,

(vii) Zásahová obuv HA|X F|RE FLAscH v počte kusov 8,

(viii) Prilba Gallet so zlat. Štítom v počte kusov 8,

(ix) Zásahové rukavĺce DAKOTA v počte kusov 8,

(x) opasok FlRE s karabínou v počte kusov 8,

(xĺ) Łásahový odev ZAHAS V. s nápisom ,, HAslč" v počte kusov 8,

(xii) Kukla NoMEX ZAHAS v počte kusov 8,

(xiii) Záchranné lano v počte kusov 8,

(xiv) Svietidlo na prilbu UK 4AA v počte kusov 8,

(xv) Držiak svietidla UK 4AA na prilbu v počte kusov 8

(d'alej len ,,tovar") a na druhej strane záväzok Kupujúceho za dodanie tovaru zaplatĺť kúpnu

cenu podľa článku Vl tejto Zmluvy.

1il.

Miesto dodania tovaru

Miestom dodania tovaru uvedeného v predmete tejto Zmluvy je sídlo objednávatel'a - Letisko M. R.

štefánika, B23 11 Bratislava 21.

lv.
Práva a povinnostiZmIuvných strán

4.L. ZáväzkyPredávajúceho

Predávajúci dodá tovar vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť'
Predávajúci podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že tovar je v jeho výlučnom vlastníctve a nĺe je

zaťažený právom tretej osoby.
Predávajúcĺsa zaväzuje dodaťtovar Kupujúcemu v dohodnutej dobe a mĺeste plnenia v súlade

so všeobecn e záväznými predpismi, technickými normami a podmienkami tejto Zmluvy'

Predávajúci sa zaväzuje niesť všetky nebezpečenstvá škody na tovare až do doby, ked'tento
Kupujúcemu odovzdá'
Predávajúci v plnom rozsahu zodpovedá za škody spôsobené svojou činnosťou Kupujúcemu

alebo priamo kompetentne zúčastneným tretím osobám.
Predávajúci sa zaväzuje dodať nový a funkčný tovar.

4.2. ZáväzkyKupujúceho

4,L,L
4.1,.2

4.L3

4.1..4

4.L.5

4.1,.6.

4.2.L.

4.2.2
4.Ż.3

Kupujúci sa zaväzuje tovar od Predávajúceho prevziať a zaplatiť dohodnutú zmluvnú cenu

v celom rozsahu.
Kupujúci sa zaväzuje prevziať tovar V dohodnutej dobe a v mieste dodania.

Kupujúcisa zaväzuje niesťvšetky nebezpečenstvá škody na tovare od okamihu, kedy mu bude

odovzdaný.
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Kúpna zmluva ě. zlBTs/ oLEl L52l2o13

5.1

6.7

7.1..

7.Ż

7.3

7.4.

8.1_

8.2

V.
čas plnenia

čas plnenia predmetu tejto Zmluvy je do 6 (slovom: šiestich) týždňov odo dňa nadobudnutia
účinnosti tejto Zmluvy.

VI.
Kúpna cena

Cena za dodanĺe tovaru je stanovená dohodou Zmluvných strán v zmysle 5 3 zákona č' L8/1996Z.z
o cenách ako pevná vo výške:

o celková cena bez DPH = EUR ( 8.861,44 )

o celková DPH 20% = EUR (t.772,29 )

o celková cena s DPH = EUR ( 10'633,73 )

vll.
Platobné podmienky

Kúpnu cenu za dodanĺe tovaru uhradí Kupujúci na základe faktúry vystavenej Predávajúcim najskôr
deň nasledujúci po dni vyhotovenia preberacieho protokolu o prevzatí tovaru, a to jej poukázaním
na účet Predávajúceho uvedený v záhlaví Zmluvy. Fakturovaná kúpna cena je považovaná za
zaplatenú dňom, ked'sa uhrádzaná čiastka pripíše na účet Predávajúceho'

Splatnosťvystavenej faktúry zo strany Predávajúceho bude do 30 (slovom:tridsiatich) dníodo dňa
jej doručenĺa Kupujúcemu.

V prípade, že posledný deň splatnosti faktúry pripadne na deň pracovného Vol'na, alebo deň
pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať prvý nasledujúcĺ pracovný deň'

Ak faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti uvedené V ustanovení 5 74 ods' 1. zákona č.

22Żl2oo4 Z.z. o DPH vznení neskorších predpisov, je dlžník oprávnený takúto faktúru vrátiť
veritelbvi. Vrátenie faktúry sa musí vykonať najneskôr do dňa splatnosti faktúry' Predávajúci je
povinný odstrániť nedostatky, na ktoré bol v súvislosti s vrátením faktúry vyzvaný, v lehote do 3
(slovom:troch) pracovných dníodo dňa doručenia predmetnej výzvy. Nová lehota splatnostizačne
plynúť dňom doručenia opravenej faktúry dlžníkovi' V prípade, že v protokole o odovzdaní
a prevzatítovaru budú uvedené vady, faktúra za dodávku bude uhradená do výšky 50 %ozceny za

dodávku tovaru. Zvyšok fakturovanej ceny uhradí Kupujúci do 2L (slovom: dvadsať jeden) dní po

podpísaní zápĺsu o odstránenívád' Ustanovenie bodu 2' tohto článku Zmluvy tým nie je dotknuté'

VIII.

Záruč,ná doba - zodpovednosť za vady tovaru

Pre Zmluvné strany platia ustanovenia g422a nasl. obchodného zákonníka, ktoré upravujú nároky

zo zodpovednosti za vady tovaru.

Predávajúci ručízavlastnostitovaru podl'a tejto Zmluvy po dobu dvoch rokov. Záručná doba začne

plynúť odo dňa podpísania príslušného protokolu o odovzdaní a prevzatí tovaru oboma Zmluvnými

stranami (dodací list).
Ak vplyvom zlého technického stavu mĺesta uloženĺa dodaného tovaru dôjde k jeho poškodeniu, či

úplnému znehodnoteniu, nie je toto považované za vadu tovaru. Uvedené platí aj pre nesprávne,

nešetrné alebo neobvyklé používanie, umiestnenie alebo skladovanie dodaného tovaru'

J
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Kúpna zmluva č.

8.4. Zmluvné strany sa dohodli, že výskyt akejkolVek Vady tovaru, Vytknutý V rámci preberacie

konanĺa, alebo vady, ktorá sa vyskytne kedykolVek neskôr po jeho prevzatí, zakladá Pre
Kupujúceho nároky vyplývajúce z podstatného porušenĺa Zmluvy (5 ąso a nasl. obchodného
zákonníka).

8.5 Kupujúci je povinný vady tovaru písomne reklamovať do 15 dní od ich zistenia, najneskôr však do

konca záručnej lehoty. Písomná reklamácia musíobsahovať tieto údaje:

číslo kúpnej zmluvy, resp. číslo faktúry,
dátum dodania tovaru,
druh dodaného reklamovaného tovaru,
opis vady tovaru a ako sa prejavuje.

8.6 Kupujúcĺ je povinný prezrieť dodaný tovar alebo zarĺadiť jeho prezretie v čase prechodu

nebezpečenstva škody na tovare' Ak tak Kupujúci neurobí, môže uplatniť nároky z vád zistiteľných
pri tejto prehliadke (zrejmé a zjavné vady na tovare), len ked'preukáže, že tieto vady mal tovar už

v čase prechodu nebezpečenstva škody na tovare (5 ązl ods. 3 obchodného zákonníka).

8.7. Kupujúci nie je povinný prevziať vadný dodaný tovar; v takom prípade uvedie v dodacom liste (i)

dôvod jeho neprevzatia (t.j. vadu tovaru), (ii) vol'bu zákonného nároku a (iiĺ) lehotu na odstránenĺe
vád tovaru, ktorá nebude kratšia ako 30 (slovom: tridsať) dní (ĺbaže sa zástupcovĺa Zmluvných strán
pri preberaní tovaru dohodnú inak), ak uplatňuje zákonný nárok podľa 5 436 ods. L písm. a) alebo
b) obchodného zákonníka' Ustanovenie 5 436 ods. 2 vety tretia a štvrtá obchodného zákonníka
platia pre tento prípad rovnako'

8.8 Ak Kupujúci uplatní ako nárok vyplývajúci z podstatného porušenia tejto Zmluvy odstránenie
opravitel'ných vád opravou (5 ąs0 ods. 1 písm. b) obchodného zákonníka), Predávajúci sa zaväzuje

začať s ich odstraňovaním bezodkladne, najneskôr do 7 (slovom: siedmich) dní od prĺjatia

oprávnenej reklamácie zo strany Kupujúceho a vady odstrániť v čo najkratšom čase, určenom
dohodou Zmluvných strán písomne; lehota na vybavenie reklamácie nebude v takom prípade

kratšia ako 30 (slovom: tridsať) dní od prijatia reklamácie. Ak Predávajúci neodstráni opraviteľné
vady v lehote podl'a predchádzajúcej vety, patria Kupujúcemu nároky v zmysle 5 436 ods' 2

posledná veta obchodného zákonníka'

8.9 Ak Kupujúci uplatní ako nárok vyplývajúci z podstatného porušenia tejto Zmluvy dodanĺe
náhradného tovaru za vadný tovar, dodanie chýbajúceho tovaru alebo odstránenie právnych vád
podl'a 5 436 ods' L písm. a) obchodného zákonníka, Predávajúci sa zaväzuje začať s ich
odstraňovaním bezodkladne, najneskôr do 7 (slovom: siedmich) dní od prijatia oprávnenej
reklamácie zo strany Kupujúceho a vybaviť Kupujúcim uplatnený nárok z vád v čo najkratšom čase,

určenom dohodou Zmluvných strán písomne; lehota na vybavenie reklamácie nebude v takom
prípade kratšia ako 30 (slovom:tridsať) dní od prijatia reklamácie. Ak Predávajúci neodstránĺvady
v lehote podl'a predchádzajúcej Vety, patria Kupujúcemu nároky v zmysle 5 436 ods. 2 posledná
veta obchodného zákonníka.

8.1_0.

8.11,

Ak Kupujúci uplatní ako nárok vyplývajúci z podstatného porušenia tejto Zmluvy zl'avu z kúpnej

ceny podľa s 436 ods' 1 písm' c) obchodného zákonníka, Predávajúcije povinný vystaviť príslušný

daňový doklad v lehote do 30 (slovom: tridsiatich) dní od prijatia reklamácie, v ktorej bol tento
nárok uplatnený, alebo do 30 (slovom: tridsiatich) dní od doručenia oznámenia o vol'be tohto
nároku, zaslanom najneskôr do 5 (slovom: piatich) pracovných dní po zaslaní oznámenia o vadách
(reklamácie).
Zmluvné strany sa dohodlĺ že odstúpenie ako nárok z vyplývajúci z podstatného porušenia tejto
Zmluvy, Kupujúci uplatní len:

a) v prípade podl'a bodu 8. 9. a 10. posledná veta tohto článku Zmluvy,
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Kúpna zmluva č.

b) ak sa pri preberaní tovaru alebo bezprostredne po prevzatí zistí, že dodaný tovar vykazuje
3 (slovom: tri) a viac zjavných vád,

8'12. Kupujúci sa zväzuje Predávajúcemu písomne potvrdĺť odstránenie každej zistenej vady.

8'13' Počas záručnej doby sa Predávajúcĺ zaväzuje uznané vady odstraňovať bezplatne'

lx.
Sankcie

9.1, Predávajúci je v omeškaní s dodaním tovaru, ak nesplní riadne a včas svoj záväzok až do doby
poskytnutia riadneho plnenia alebo do doby, ked'záväzokzanikne iným spôsobom.

Predávajúci nie je v omeškaní, ak požiadal o zmenu času plnenia/dodania tovaru a tento zmenený
čas dodania tovaru bol preukázatel'ne akceptovaný druhou Zmluvnou stranou. Žĺadosť o zmenu
času dodania tovaru, s uvedením dôvodu a navrhnutím náhradného času dodania tovaru musí byť
doručená písomne s dostatočným predstihom pred pôvodne požadovaným časom dodania tovaru
tak, aby druhej Zmluvnej strane nevznikli škody. Požiadavka Kupujúceho na zmenu času dodanĺa
tovaru musí byť dohodnutá aspoň 21' dní vopred'

9.2.

9.3. Ak Predávajúci nedodrží čas dodania uvedený v čl. V. tejto Zmluvy, je povinný zaplatiť Kupujúcemu
zmluvnú pokutu vo výške o,o5% zdohodnutej ceny omeškaného nedodaného tovaru bez DPH za
každý deň omeškania. Podkladom pre uhradenie zmluvnej pokuty je faktúra vystavená Kupujúcim,
ktorá je spĺatná do 14 (slovom: štrnástich) dní odo dňa jej vystavenia .

9.4 Ak Kupujúci neuhradí Predávajúcemu faktúru v lehote splatnosti podl'a článku Vll. tejto Zmluvy, je
povinný zaplatiť Predávajúcemu úrok z omeškania vo výške o,o5 % z dlžnej sumy za každý deň
omeškania.

9.5. Ak Predávajúci neodstráni vady reklamované v záručnej dobe v lehote dohodnutej podl'a
ustanovenia čl. Vlll. tejto Zmluvy, zaplatíKupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 15,- EUR denne až
do ich odstránenia, ato za každú vadu zvlášť. ohl'adom fakturácie zmluvnej pokuty platí
ustanovenĺe ods' 9.3. tohto článku rovnako. Tým nie je dotknutý nárok na náhrad škody čo aj
v rozsahu prevyšujúcom výšku zmluvnej pokuty.

x.
čas a miesto dodania tovaru

10'1' Dohodnutým časom dodania tovaru sa rozumie časový údaj uvedený v čl. V. tejto Zmluvy'

Io.2' Prĺpravenosť Kupujúceho na prijatie dodávok je zabezpečená najneskôr 14 dní pred časom plnenia
predmetu tejto Zmluvy. o termíne pripravenosti Kupujúcivčas informuje Predávajúceho.

10.3. Termín dodania tovaru oznámi Predávajúci Kupujúcemu najneskôr 2 (slovom: dva) pracovné dni
pred termínom dodania.

Io.4 Predávajúci sĺ vyhradzuje právo dodať tovar jednoznačne uvedený v cenovej ponuke (príloha č' 1)',

resp. v tejto Zmluve
10.5. Každý Predávajúcim ustanovený pracovník je v mieste dodania tovaru povinný dodržiavať všetky

tie platné ĺnterné predpisy Kupujúceho, s ktorými ho vopred a preukázatel'ne oboznámi, a ktoré
budú v súvisiacom vzťahu k ním vykonávanej činnosti.
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Kúpna zmluva č'

L0.6. Kupujúci sa zaväzuje bez zbytočného meškania písomne oznámiť Predávajúcemu zmeny termínov
dodávok tovaru zabezpečovaných Kupujúcim, alebo cez tretie osoby, ktoré sú potrebné pre riadne
splnenie dodávky tovaru.

xt.
Preberanie tovaru

n.L Bez zbytočného odkladu po dodaní tovaru osoby uvedené v článku XV tejto Zmluvy potvrdia
svojimi podpĺsmi preberací protokol.

Lr.2 Kupujúci sa zaväzuje Predávajúcemu písomne potvrdiť prevzatie tovaru kompetentnou osobou
v čase jeho odovzdania Predávajúcĺm.

xil.
Nadobudnutie vIastníckeho práva a prechod nebezpečenstva škody

12'L. Vlastnícke právo k tovaru prechádza na Kupujúceho úplným zaplatením kúpnej ceny
Predávajúcemu. V prípade neuhradenia kúpnej ceny berie Kupujúci na vedomie, že Predávajúci
môže požadovať vrátenie tovaru a Kupujúcĺ sa zaväzuje nevykonať také opatrenie, ktoré by to
Predávajúcemu znemožnili.

12.2 Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na Kupujúceho okamihom, ked'Predávajúcĺ splní svoju
povinnosť dodať tovar Kupujúcemu. Ak Kupujúci bezdôvodne odmietne prevziať tovar,
nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na Kupujúceho okamĺhom odmietnutia jeho prevzatia.

xllt.
Vyššia moc

13.1 Zmluvné strany budú oslobodené od zodpovednosti za neplnenie predmetu plnenia v prípade, že
toto je zavinené pôsobením ,,vyššej moci". ,,Vyššou mocou" sa na účely tejto Zmluvy rozumejú
najmä požiar, zemetrasenie, havária, štrajk, embargo, administratívne opatrenia štátu a iné
s tovarom súvisiace a Zmluvnými stranami za normálnych okolnosťami nepredvídateľné
udalosti, ktonim nemohli pri použití obvyklých prostriedkov a opatrenízabrániť.

L3.2. o začatí, ako aj o pominutí pôsobenia ,,vyššej moci", sú Zmluvné strany povinné bez meškanĺa
vzájomne sa písomne informovať' oslobodenĺe od zodpovednosti za neplnenie predmetu Zmluvy
trvá po dobu pôsobenia ,,vyššej moci", najviac však 30 dní. Po uplynutí tejto doby sa Zmluvné
strany dohodnú na d'alšom postupe nevylučujúcom aj možnosť ukončenia tejto Zmluvy jej
zrušením alebo odstúpením od nej.

xtv
Skončenie zmluvy

1'4.1'' Túto Zmluvu možno ukončĺť:
a) dohodou Zmluvných strán,
b) jednostranným odstúpením podľa bodu 3',4' alebo 5. tohto článku Zmluvy,
c) jednostranným odstúpením podl'a článku Vlll' bodu 11. tejto Zmluvy.

I4.2. Žiadna zo Zmluvných strán nebude mať právo odstúpiť od tejto Zmluvy z dôvodov podl'a bodu 3.
alebo 4. tohto článku bez toho, aby druhej Zmluvnej strane neposkytla aspoň 10 (slovom: desať)
dňovú lehotu na nápravu.
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Kúpna zmluva č' zl BTs/ oLE/ L52l2oĹ3

Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade nedodržania času dodania tovaru podl'a

čl. V. tejto Zmluvy Predávajúcim.

L4.4' Predávajúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade nedodržania termínu úhrady kúpnej

ceny zo strany Kupujúceho.

1'4.5. KtorákolVek Zmluvná strana môže okamžite odstúpiť od tejto Zmluvy, ak:

a) jedna zo Zmluvných strán vstúpi do likvidácie
b) je na majetok jednej zo Zmluvných strán bude vyhlásený konkurz alebo dôjde k zamietnutiu návrhu

na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku

1'4.6. odstúpenie je účinné dňom nasledujúcĺm po dnijeho doručenia v písomnej forme druhej Zmluvnej
strane na adresu uvedenú v záhlavítejto Zmluvy. V odstúpení musí byť uvedený dôvod odstúpenia,
inak sa naň neprihliada (je neúčinné)'

xv.
Kontaktné osoby Zm!uvných strán

15.1. Zmluvné strany určili tieto kontaktné údaje a/alebo kontaktné miesta na účely adresovania
a doručova nia a kýchkolVek písom ností a/a lebo informácií:

15'1.1. Za Kupujúceho:

Meno a priezvisk
Adresa pre dorui resa kupujúceho v záhlavíZmluvy
Tel. č./mob.: C
E-mail: k

15'1'.2' Za Predávajúceho :

Meno a priezviĺ''^'
Adresa pre don
Tel' č./mob.:
Fax:

E-mail:

1'5.2. osoba uvedená v ods' 15.1' tohto článku je oprávnená prevziať ToVar, podpisovať preberací
protokol, odmietnuť prevzatie Tovaru z dôvodu zĺstených vád, prípadne vykonávať iné činnosti
súvisiace s predmetom tejto Zmluvy.

15.3. AkékolVek zmeny v kontaktných údajoch a/alebo kontaktných miestach musia byť druhej Zmluvnej
strane preukázatel'ne doručené, a to bez zbytočného odkladu čo kzmene došlo. Do času, kým sa

tak stane, sú pre Zmluvné strany záväzné výlučne kontaktné údaje a/alebo kontaktné miesta,

uvedené v ods. 1' tohto článku.

XVI.
Záverečné ustanovenia

16.1. Táto Zmluva je uzavretá dňom jej podpísania obĺdvoma Zmluvnými stranami a právne účĺnky

nadobúda v zmysle ustanovenia 5 47a zákona č. 40/1964 Zb. občiansky zákonník v znení neskorších

predpisov a súvisiacĺch platných právnych predpisov nasledujúci deň po dni jej zverejnenia v

Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR.

1'6.2. okamihom podpisu tejto Zmluvy je prejavený súhlas s celým jej obsahom
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Kúpna zmluva č.

16.3. Meniť alebo doplňovať text tejto Zmluvy je možnéoprávnenými zástupcamí oboch Zm luvných strán
len formou písomných dodatkov, podpísaných

1'6.4. Žiadna zo Zmluvných strán nĺe je oprávnená pre vádzať' (vrátane postúpenia) 
a kékolVek aleb

všetky práva a/alebo povinnosti z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez súhlasu
strany, daného formo u dodatku k tejto Zmluve

o
dotknutej ZmluvneJL6.5. Ak sa stane ne latnou niektorá časťtejto Zml uvy, nerobí táto skutočnosťneplatnou celú Zmluvu

p
Zmluvné strany sa týmto zaväzujú, že v takom

yslom Zmluvných

prípade vynaložía maximál
strán zná

ne úsilie na ko
mym pri podpise tejto

nvalidáciu

neplatnej časti tejto Zmluvy v súlade s úmZmluvy

1,6.6 Ak nie je v tejto Zmluve dojednané ínak, platia ustanovenia obchodného zákonníka č' 51,3/1'gg1'zb.
v znení neskorších p redpisov

1,6.7

L6.8

1.6.9

V Bratíslave dňa: 47 -7-er.,/ \
V Králbvej nad Váhom aĺ"' 23 Y uĺš

Za Kupujúceho

Za Predávajúceho:

Zmluvné strany pot
prejavom ĺ.ľ' .łutoll1','j!' i: si. Zmluvu pred jej podpisom 

lpodpísali' -"-'uĆnej avážnej vôle vyjadr";ó"oä';ll'J,ľ"''*'í, obsahu
l, na dô ;;;; ;''l,,.,#,.J!J:

Táto zmluva je vvorłlreĺáva;Jci;;čľffi:fli 
ř"'[|11om: 

štyroch) rovnopísoch, z ktorých 2 (slovom: dva) obdrží

ľff i: T T'r ::;JfiTľ,ŕJ i",::; J: :: 
pľíl o h y :

lng' lvan Trhlípredseda predsfuĺ
Letisko r.;. š;;i;:;:nstva 

a generólnv riadifuľ
t - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Pavol Lencés
prokurista

PYROKOMpLET s.r.o.

IIYROK(}MPLĘ'É' s.ľ.c
lČo: ĺe 2E1 269

lČ DPH:sK20 221337Żi
Richard poko rnÝčlen predsfuvenstva o výkonný riaditeľ

mojetku
p're rozvoj a spróvu

Stefónika - Airport Bratis lava, o.s. (B rs)Lctlsko M.R.Štefenlka . Airpoľt Brat,sla

Letisko M.R.

8đ'
-3ĺ-

va, a.s. (B TS)
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PYROKOMPLET s.r.o.
Kráľová nad Váhom 24, 925 9'l

Iel'. +421 3'ĺ 771 53 B0
Íax: +421 3'l 771 86 96

pyrokomplet@pyrokomplet sk

www pyrokomplet sk

Letisko M.R.Štefánika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Letisko M.R.Štefánika
823 It Bratislava
Výsledná cena po elektronickej aukcii
Názov tendra: Pracovné odevy pre hasičskú a záchrannú službu.
ID tendra: II749

Cena bez
DPH za

P'č. opis predmetu obstrávania m.l

2,r81 Zimná čiapka , pletená , akryl

42,002 Pracovná uniforma UBo s nápisom HASlČl

2.56Pracovné tričko, šedé , Ioo%BA3

28,504 Sveter hasičský, tmavomodni, vlna/akryl

4,805 šál vlnený

46.80Żdr av otná plášten ka-prac.odev BA/P ES i m preg.6

203.007 Zásahová obuv HA|X FlRE FLAscH

260,008 Prilba Gallet so zlat' štítom F1SF, zátylník, fotolum.

40.80Zásahové rukavice DAKOTA - PATRON FlRE9

28,2010 opasok TRAK-FIRE s karabínou

358,9011 Zásahový odev ZAHAS V

19.80T2 Kukla NOMEX ZAHAS

26,75Záchranné lano STAT|K,25m , o10mm13

30,25I4 Svietidlo na prilbu UK 4M, xenon

13.7415 Držiak svietidla UK 4AA na prilbu

čestné prehlásenie
čestne prehlasujem , že dokumenĘ - návrh zmluvy' rnýpis z obchodného registra nie starší

ako 3 mesiace, powrdenia poisťovní , že nemáme nedoplatky na poistnom - máme k dispozícii

a predložíme ich podl'a požiadavĘ obstarávatel'a - pred podpisom zmluvy resp. na vyžiadanie

obstarávatel'a.
Pavol Lencsés, prokurista

V Král'ovej nad Váhom, 06.06.2013

Ceny sri v € bez DPH

Dodacia doba 2-6 t'ýždňov

t PYll(X(oMPLfT ĺ l'o
lČ(']_ J6 i8 l 280

ý- 'ájgý)t]nl:Ł3'r2.{

W PYIO{OllllPL[T r ,.o
lČ()'.:}6 j8 l 2łlo

Pavol Lencsés

oBcHoDNÝ REGlSTER:
okresný súd Trnava'
vlożka č. 18152ft
ICO: 36 281 280,
lC DPH: SK2O22133729


